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B crathe paccMaTpuBaeTcs MHTEPTEKCTyalbHAsl MPUPOJA JIEUTMOTUBHON CTPYKTYpPhI
B mbece T. Cronmapmaa «Po3eHkpani u [ niapaeHCTepH MEPTBED), CBA3BIBAIONIAS €€ TEKCT C
lexcrmupoBckuM «l'ammetom» u «B oxumanuu ['omo» C. bekkera, oOpeTas cBoe Xymo-
JKECTBEHHOE BBIPAXKEHUE B IOBEJECHUH I€POEB, AUAJIOrax, aBTOPCKUX peMapKax, a TakKe B
OTMCaHUHU MecTa AEWCTBUS, aTMOC(EpPbl, BpeMeHH U 00cTosITenscTB. B ocHOBE mccieno-
BaHMS JIGKUT KOMIUICKCHBINH monxon. Kynemypuo-ucmopuyeckuii W THUIOIOTUICCKUN
MOAXOJbl MCHOJIB3YIOTCS TPHU ONPEACIEHUM TMOHATHS JIEUTMOTHBA B KYJBTYPHO-
HUCTOPUYECKOM M JINTEpaTypHOM KOHTeKcTaX. [Ipu sToM obOpammaeMcst Takxke K deckpun-
MUBHOMY Y CONOCMABUMENLHOMY METOIaM.

KuwueBble cjioBa: JNEHTMOTHB, JEHTMOTHMBHAs CTPYKTypa, HMHTEPTEKCTyaJIbHbIE
JIEUTMOTHUBBL.

IlocTanoBka nmpodJeMsbl. IHTEpTEKCTyalbHOCTh JEMTMOTHBOB COBPEMEHHOMN JIHTe-
paTypbl BOCXOIUT K MpousseaeHusM P. Baruepa. CBoro nucropudeckyro mo3tuky A. Bece-
JIOBCKUI HAYMHAET KaK pa3 ¢ pa3dopa U KPUTUKU TOTO, UTO YK€ OBUIO CHeJIaHO OpaThsiMU
B. u f. I'pumm, . Hlreiinranem, B. lllepepom u ap. B nHauane XX B. npobieme MoTHBa
VAENSAI0T BHUMAaHUE UMEHHUTBIE JUHTBUCTH — A. A. Pedopmarckuit u A. A. IloteOus. B
cBoro ouepenp B. S. Ilponn kputukoBan TpakToBKy MoTHBa A. BecenoBckum. OH cuurtan
€ro TEOPHIO TeM OOIIMM NPHUHIUIIOM, KOTOPBIH MOKHO M HYXHO IOJOKUTh HAa4aJIOM HC-
ClIeI0OBaHMHN, HO TpezsiaraeMas BeceloBCKMM TpaKTOBKAa TEPMHUHOB JJIsi HEro OblIa yiKe
Henpuemnema. Cnenys 3a Tpagunueit A. H. Becenosckoro u B. 4. Ilponmna, O. ®@peitnen-
Oepr AeTamTbHO MCCIIEIYET acleKT CBSI3H CO3HAHUS M IMMOPOXKIACHHOT0 MM MOTHBa [2]. B. M.
JKvpMyHCKHIT B CBOMX HCTOPUKO-TUIIOJOTHYECKHUX MCCIEIOBAaHMUIX TaK)Ke OCHOBBIBAETCS
Ha nojoxkeHusX A. BecenoBckoro. B cBoto ouepenpb, yTOUHSS M MHTEPHPETHPYS UX, A.
IlIkmoBCKMII MpUHUMAI UACIO O pasTrpaHMYEHUN MOTHUBA U CrokKeTa. Benen 3a amoxoi pas-
BUTHUSl CTPYKTypalu3Ma B JIUTEPaTypPOBEICHUH BO3HUK METOJ MOTHBHOrO aHanusa. He-
CMOTpsI Ha YCTOMUYUBBIN HHTEPEC K MpoOIeMe MOTHBA CO CTOPOHBI TaKMX YYEHBIX, Kak b.
H. Ilytunos, B. A. Bukroposuy, I'. B. KpacHoB u Ap, 10 HACTOAIIETO BPEMEHU 3TO MOHS-
THE HE TOTYYHIIO TOCTATOYHO YETKOH TepMUHOIOTHYeCKOH hopMyTupoBkH [4]. B manno#
paboTe 1Mo MOTUBOM MBI IOHUMAaeM CEMaHTHYECKH HEAETHMYIO, YCTOMYUBYIO, PETYJIIsp-
HO MOBTOPSIONIYIOCS €IUHUILY XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTa, KOTOpask COAECPKUT XapaKTepu-
CTHKY NE€PCOHA)Ka, CUTyalllH, MEPEKUBAHNS U ABIISETCS HOCUTEIEM HIECHHOIO COIepIKa-
HUs. B paMkax HacTosIIero ucciaeoBaHus MPEINPUHSITA MOMBITKa 0003HAYHTH OCHOBHBIC
MPUHLMIIBI KOMIIO3UIIMOHHON OpraHU3allud MHTEPTEKCTYaJIbHBIX JIEHTMOTHBOB mbechl T.
Cronmapaa «Po3eHkpaHll U [ WabAEHCTEPH MEPTBED», YTO MO3BOJISET MNPOCIEIUThH HAIIPaB-
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JICHUS Pa3BUTHSI UHTEPTEKCTYaJIbHBIX CBSI3€H U MEKTEKCTOBBIX OTHOIIEHUM COBPEMEHHOMN
WHTEJUICKTYaTbHOU MhECHl M KIACCHYECKUX TEKCTOB.

HN3no:xenue ocHOBHOro marepuana. OcHOBy koMmmosuuuu «Po3enkpanna u ['nib-
JEHCTEPHA» COCTABJISIOT CIOBECHO-MY3BIKAJIBHBIE TEMBI, KOTOPBIE pPEaTN30BaHbl B TEKCTE
ITBECHI C TTOMOIIBIO0 Psifia TIOBTOPSIOIINXCS MOTHBOB (JIEHTMOTHBOB) Hanbo0Je€e BaKHBIMU
SIBJIAIOTCS TEMBI CYIbOBI  POKa, BEYHOCTH, O€3yMHs, CIIy4aifHOCTH M CBOOOHOM BOJIH.

JleHTMOTHB OXUAAHUS MPOSIBISETCS B BUAE CTOMIMAPAOBCKONW BapUallUU «OXKUIAHUS
T'ono» 1 Ha ypoBHE TIaBHBIX MepcoHaxel — Po3eHkpaHia u ['unpaeHcTepHa mpocMaTpu-
BaeTCs MHTEPTEKCTyallbHas CBsI3b ¢ Tpareaueil [llekcimpa. YacTHBIM MPOSIBICHUEM MPH-
BSI3aHHOCTH T€POEB K MIEKCIIMPOBCKOMY TEKCTY SIBISETCS UX 3aBUCHUMOCTh OT MPHUHIA
l'amnera. IIpu sTom otHomeHue Po3a u I'nna k 'amiueTy uMeer TOT ke XapakTep, 4YTo U
OexkeToBckuX Opomsr k ['omo. [Toka I'ammet xuB, Po3enkpanil u [ niapaeHCTEpH OCTAIOT-
csl Ha ClIeHe; Moka He nosBuica ['ogo, Bnagumup u OcTparon He MOKUHYT YCIOBICHHOE
MecTo. MOTHB corisigaraiictea B bece Cronmapia BO MHOTOM MEpPEeKITUKaeTcs ¢ OeKke-
TOBCKMM MOTHBOM Oe31eWCTBUS, MMOCKONbKY as Po3a m ['mima, He MOCBSIIEHHBIX B IIEK-
CITUPOBCKUHM TEKCT, BBIMIOJIHCHHUE BO3JIOKEHHOW HA HUX MHCCHH TIPEICTaBIIsIeTCS abco-
JIOTHO HEBO3MOKHBIM.

Eme ogmHa m1edTMOTHB, KOTOPBIA MBI paCCMOTPHUM, UMEET OMOIEHCKYI0 OCHOBY. MBI
0003HaYMM €ro Kak JICHTMOTHUB MOJHTBBL. VIMeeTcs B BUIY CTOIIAPIOBCKAas BapUallus
CTPOKHM U3 eBaHreibckoi MomuTBbl «Otue Hamy «Give us this day our daily bread» [3].
(«X1e0 Ham HAaCYIIHBIM JaXXIb HaM AHECH», Matd, 6: 11). IloBTOopssck o Xoxy AencT-
BHsI IIbECHl MATh pa3, CTPOKa 3aJaeT LEeNbld psJ BO3MOXHBIX HWHTEPIpPETAalUd, paciiv-
PAIOIIUX CMBICTIOBYIO HAIOJTHEHHOCTD MbECHI.

«Ku3Hb (M co3HaHUE) U3HYTPH ceOs caMoit», — oTMedaeT M. M. baxTuH, — «ecTh He
YTO MHOE, KAK OCYILECTBICHUE BEPHI; YUCTOE CAMOCO3HAHUE KU3HU €CTh OCO3HAHHUE BEPHI
(T. e. Hy)XIBl ¥ HaJEXIbl, HE CaMOYJOBIETBOPEHHOCTH M BO3MOXKHOCTH)» [IIUT. TO 6].
BripaxkeHue 3T0# HYKIbI U HAAKABI 00JeKkaeTcs B bece Crommapaa B GopMy Hapaaok-
CaJbHOW MOJIMTBBI, BBIXOASILEH 32 paMKH TPAAULIMOHHBIX HOPM 3TOr0 PEYEBOr0 >KaHpA.

OueHp Ba)XHYIO pOJb, HA HAIll B3IV, UTpaeT B mbece Crommapaa JeHTMOTHB, 3a/1a-
BaeMbIi OMIO3MIMEH «aMsTh / 3a0BeHMe». JlaHHAs OMIIO3UIMS MPEACTaBIsIeT COOON OC-
HOBHYIO 4acTb TpUaIbl, COCTABILIOLIEH KOHLENTyalbHOE siipo TBopuecTBa Crommapaa —
«OKU3HB-CMEPTh-OeccMepTHe». B KOHTeKcTe MHTEIIeKTYIbHBIX ApaM CTomnmapaa KOHIIETT
namsITH 00peTaeT 3HaUCHUE CHUJIbI, BO3BPAIIAIONICH K KHU3HH, T. €. Iapyloliei OeccMepTue, B
TO BpeMsl Kak 3a0BeHHe MpHpaBHUBaeTCS K cMepTu. B nbece «Po3erkpanm u [ wibpneHcTepH
MEpPTBbD» TeMa MaMITH PACKPHIBAETCS B OCHOBHOM B a0CYpAMCTCKOM KITFOUE.

Wrak, ecTh OCHOBaHHS TOBOPUTH, YTO MOJICTH «IIOBTOPOB C M3MEHEHUSIMUY», 3aUMCT-
BoBaHHble T. Crommapaom y C. bekkera, onpeaesnsioT CI0KeTOCI0KeHe bechl «Po3eH-
KpaHU ¥ ['WipaeHcTepH MEpPTBBD», BBIBOAS Ha OCHOBOMOJATaroINe KOHUENTHI Mbechl. B
psany mocienyromux npec 1. Crommapaa IMUKINIHOCT CTAHOBUTCS OJHUM W3 BEAYIIHX
MOATOJIOTUYECKUX MPU3HAKOB.

CBoeoOpa3ue ToBTOpstOIUXCcs Mojeneil B mbece «PoseHkpanm u ['mnpneHcTepH
MEPTBBI» 3aKJIFOYAETCs, IOMUMO BCErO MPOYEro, TAKKE U B TOM, YTO BapbUPyEMOE yepe-
JIOBaHUE KOMITOHEHTOB TOTO WJIM MHOTO JICHTMOTHBA Ha MPOTSHKEHUU BCEH MBECHI MpHUIa-
€T MY3bIKaIbHOE, PUTMHUYECKOE 3BYyUYaHUE OTIEIBHBIM CETMEHTaM TeKcTa. PaccMoTpeH-
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HBIi HaMH BBIIIE JEUTMOTHB MOJBLOBI 3a7aeT TEKCTYy mbechl CTommapaa «IuiaBaroIliuii»
putM. [TOBTOpBI KOMITOHEHTOB IIMKJIA HE TOJIBKO PUTMU3UPOBAHEI, HO U pU(GMOBAHBI.

Takum 00pa3zoM, IPUXOJUM K BBIBOAY O TOM, YTO MOXXHO BBIACIHTH CIICAYIOLINE WH-
TepTEKCTyalIbHbIE JEUTMOTHBBI Ibechl T. Ctonnapaa «Po3eHkpaHn U ['uipaeHCTEpH MepT-
BBI»: MOTUB «OXHUIAHUS», «IIaMSITH/OECIaMsITCTBa», MOTHB «MOJIUTBBI» 1 MOTUB «COTJIIa-
TaiicTBay, pacCMOTpeHHBIE B JaHHOH pabore. Kpome Toro, B mbece SpKo 3BydaT JEUTMOTH-
BBl CyZIbOBI M POKa, ISNTMOTHB MpEJHa3HAuYCHUS! U CBOOOAHON BOJIM, OOpasyomue OuHap-
HBIC KOMIIO3ULINH, O€3YCIIOBHO, 3aCITy>KHBAOIINE BHUMAHNS B PaMKaX JaHHOW TEMBI.

Jlurepartypa:

1. Becenosckwuii A. H. [Toatuka. [Toatrka croxeroB / A. H. Becenosckuii / CoGp. cod. B 3-x Tomax. — T.
2. —Bmim. 1. - CII6, 1913. - 301 c.

2. Jleu-Ctpocc K. Ctpykrypa u ¢popma. Pazmbiiienus o6 oxHo#t padore Bragumupa [porma / K. Jle-
Bu-Ctpocc // Cemunotuka. — M, 1983. —411c.

3. Crommapn T. Pozenkpani u ['mnsaencreps meptssl / Tom Cronmapa. — M. : Xynox. Jlur, 2001. — 135 c.

4. samuel-beckett. net / Waiting_for Godot. — 31eKTpoHHBI pecypc

5. www. martinfrost. ws/.. . /waiting-for-go.. . — CIIIA. — 3JIeKTpOHHBIIf pecypc

6. WWW: http: //bellinux. sf. net. — nepeBog A. MUXauisiH. — SJIEKTPOHHBII pecypc

Bonpapenxo JI. B. Inteprexcryanshi geiitmoruBu y m’eci T. Cronapaa “Po3enkpaniy Ta ['inpaeHcTepH
meptBi” / JI. B. boumapenko, K. O. Pyb6ens // Bueni 3amucku TaBpilicbKOrO HAI[IOHABHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni B. 1. BepHancekoro. Cepia «@imonorisa. ComianeHi komyHikamii». — 2013. — T. 26 (65), Ne 1, 4. 1. —
C. 152-154.

CrarTa mpuCBSYeHa NOCIDKACHHIO IHTEPTEKCTYalbHUX JICHTMOTHBIB y Cy4acHOI ITOCTMOJIECPHICTCKOL
IHTeNeKTyaabHOI Apami Ha Martepiani ’ecu T. Cronapaa “Posenkpann ta ['inmpaencrepn MepTsi”.

VY nocnimkeHHI BUKOPUCTOBYIOTBCS KYJIBTYPHO-ICTOPUYHHN Ta THIOJOTMYHUH MIiIXOIH LIOJNO aHANi3y
IHTEpPTEKCTYaIbHUX JICHTMOTUBIB Y TEKCTi, ICCKPHIITUBHHUI Ta MOPIBHAIBHUN METO/M.
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Bondarenko L. Intertextual leitmotifs in Tom Stoppard’s play “Rosencrantz and Guildenstern are
Dead” / L. Bondarenko, Ye. Rubel // Scientific Notes of Taurida V. I. Vernadsky National University. —
Series: Philology. Social communications. —2013. — Vol. 26 (65), No 1, part 1. — P. 152—154.

The article is devoted to the study of the intertextual nature of the leitmotif structure in Tom Stoppard’s
play “Rosenkrantz and Guildenstern are Dead” revealing its intertextual connections and relations to the
Shakespeare’s ‘Hamlet’, “Waiting For Godo” by Samuel Becket and other literary texts. Intertextual leitmotifs
reveal themselves in the form of the characters’ behavior, dialogues, author’s remarks, as well as in the scen-
ery and atmosphere description. The artistic explication of the leitmotifs is also found in the plot structure and
sequence of events. The main leitmotifs of the play are of life and death, fate and free will, memory and obliv-
ion. Intertextual connections of the play to the classical texts are revealed on the level of characters, plot struc-
ture, scenery, sequence of events, dialogues and author’s remarks.

It is notable that the leitmotifs of the modern intellectual drama coincide with those of the classical one,
mirroring them in the modern literary context. Intertextual relations are also visible in the characters speech as
the dialogues of “Ros & Guil” are transparent reminders of those in Shakespeare’s “Hamlet”, sometimes they
are mere quatations.

The study is conducted on the basis of the comprehensive approach to the problem. Cultural-typological
and typological approaches are used to define the notion of leitmotif in the light of the cultural-historical and
literature contexts. Simultaneously descriptive and comparative methods are referred to.

Key words: leitmotif, leitmotif structure, intertextual leitmotifs.
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